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BIBLIOTEKA KLASZTORU 00. KARMELITOW BOSYCH
W CZERNEJ

Klasztor OO. Karmelitow Bosych w Czernej k. Krzeszowic! zostal
ufundowany 28 IX 1633 przez Agnieszke z Teczynskich Firlejowa (ok.
1578—1644), wojewodzine krakowska. Od poczagtku swego istnienia byl
pomys$lany jako erem dla calej prowincji polskiej karmelitéw bosych.
Budowa klasztoru i kosciola pod wezwaniem $w. Eliasza trwala kilka
lat. Dlatego uroczysta konsekracja odbyla sie dopiero 21 IX 1640. Wtedy
rowniez rozpoczeto w klasztorze stosowanie $cislej reguly, zniesionej
faktycznie dopiero w 1805 r. Klasztor w Czernej, jedyny z wielu kla-
sztorow karmelitow bosych na ziemiach polskich, nie ulegt kasacie
przeprowadzanej przez panstwa zaborcze w XVIII i XIX w. W 1875 r.
zostal przylgczony do prowincji austriackiej karmelitow bosych. Od
1880 r. stal sie klasztorem nowicjackim. Pézniej powroécil do macie-
rzystej prowincji polskiej, restytuowanej w 1911 r. Obecnie klasztor
w Czernej cieszy sie zasluzong slawg ponad 300-letniej przesziosci; jest
on réwniez znany jako miejsce wiecznego spoczynku czcigodnego o. Ra-
fata (Jozefa Kalinowskiego, 1835—1907), powstanca z 1863 r., sybiraka,
zmarlego w opinii $wietosci?.

Biblioteka klasztorna powstata z pewnoscig wkrotce po ufundowaniu
klasztoru. Juz w 1634 r. otrzymala ona w darze od klasztoru karme-
litbw bosych w Wisniczu dziela Ludwika de Ponte®. Poniewaz erem
w Czernej byl wspélny dla calej prowincji, réwniez inne klasztory
mogly darowac¢ ksigzki do jego biblioteki. Pewna czes¢é ksiegozbioru
mogla pochodzi¢ z biblioteki klasztoru $w. Michala i Joézefa w Krako-

! Za uprzejme zezwolenie i serdeczng gos$cinno$¢ podczas mego pobytu w biblio-
tece klasztoru czernenskiego skladam gorgce podziekowanie O. Prowincjatowi Kar-
melitéw Bosych w Polsce oraz O. Przeorowi i wszystkim Ojcom klasztoru w Czernej.

? Wazniejsza literatura dotyczaca Kklasztoru w Czernej: Ambriosius a S.
Teresia: Monasticon Carmelitarum. Analecta Ordinis Carmelitarum Discalcea-
torum. A. 22: 1950 fasc. 2 s. 292— Romuald od $w. Eliasza (Kuéka): Mono-
grafia klasztoru OO. Karmelitéw Bosych w Czerny. Czerna 1914. — E. Chwale-
wik: Zbiory polskie. Wyd. 2. T. 1. Warszawa 1926 s. 55. — Katalog zabytkow
sztuki w Polsce. T. 1: Wojewbdztwo krakowskie. Warszawa 1953 s. 105—109.

3 Archiwum Prowincji K. B. w Czernej. Sygn. AKW 1 s. 16.
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wie, ktoéremu przelozeni polecili opieke nad nowg fundacja. Z czasem
ksiegozbior powiekszyl sie przez zakupienie nowych ksigzek 1 dary
roznych oséb, m. in. od fundatorki klasztoru. Niektére zapiski wilasno-
$ciowe na ksigzkach pochodzacych z tego okresu zawieraja daty z pierw-
szej polowy XVII w., przy czym do$¢ czesto wystepuje r. 1646. Biblio-
teka otrzymywalta rowniez niewielkie ilosci ksigzek po zmaritych za-
konnikach. W innych zakonach bylo to zjawisko dos$¢ czeste. Natomiast
karmelici bosi, ze wzgledu na $lub catkowitego ubdstwa, mogli posiadaé
ksigzki tylko za zezwoleniem przetozonych. Rozwoju biblioteki nie za-
hamowaty nawet wojny z lat 1655—1657, albowiem klasztor w Czernej
przetrwal ten okres na ogoél szczesliwie.

Wedlug pierwszego, zhanego obecnie, spisu ksigzek — Cathalogus
librorum bibliothecae Sacri Deserti S[ancti] Platris] Nfostri] Eliae
Carmelit[arum] Discal[ceatorum], sporzgdzonego na poczgtku XVIII w.4,
ksiegozbiér biblioteczny liczyt 925 dziel w okolo 990 wol. Calo$¢c byla
podzielona na 13 dziatlow, w obrebie ktdérych zachowano porzadek alfa-
betyczny. Najliczniejszy byl dzial libri sperituales, obejmujacy ponad
380 dziel. Dzial historici eccleswastici liczyl ponad 100 dziel, a dzial
sancti Patres — 80. Osobno zostaly zapisane ksiazki w jezyku polskim:
libry spirituales — 55 dziel, historici polonici — 24 dziela i libri poetici
profani — 7 dziel. W pozostalych dzialach byly takze ksigzki w jezyku
polskim w lgcznej liczbie 48 dziel. Biorgc pod uwage ksiegozbiory innych
6wczesnych bibliotek klasztornych, ilosé ksigzek w jezyku polskim byla
tu do$¢ duza. Obok ksigzek w jezyku lacinskim, stanowigcych przewa-
zajagca cze$¢ ksiegozbioru, znajdowaly sie w bibliotece czernenskiej row-
niez 24 dziela w jezyku wioskim i hiszpanskim. Fakt ten tlumaczy sie
pochodzeniem narodowosciowym przewazajacej czesci zakonnikéw w po-
czatkowym okresie istnienia klasztoréw karmelitéw bosych na ziemiach
polskich.

W 1716 r. biblioteka ofrzymala kilkadziesigt ksigzek w darze od
kasztelana sieradzkiego Michata Stanistawa Tarnowskiego. W dwa lata
pozniej, za przeoratu o. Gaudentego od Ducha Sw., zostal sporzadzony
inwentarz klasztoru; ktéry obejmowal takze caly ksiegozbiér. Ten nowy,
bardziej dokladny spis ksigzek — Cathalogus librorum Bibliothecae
Conventus Eremitici Sancti Elice Prophetae Carmelitarum Discalcea-
torum byl w uzyciu do 1731 r. W poréwnaniu ze spisem ksigzek z po-
czatku XVIII w. pozwala on stwierdzié, ze w 1718 r. bylo tylko ok. 990
dziet, podzielonych na 17 dziatéw, z ktérych 3 dotyczyly ksigzek pol-
skich. Poszczego6lne rubryki spisu brzmialy: 1) materia de qua liber,
2) nomen aquthoris, 3) folium, 4) locum impressionis et nomen impres-

4 Pozostalte rekopisy cytowane w artykule znajduja sie rowniez w Arch.
Prow. w Czernej.
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30715,‘., 5) annus i 6) exemplar et tomus. Ten szczegbélowy uklad pozwala
m. in. ustali¢ ilo$¢ ksigzek drukowanych w poszczegélnych wiekach.
I tak z w. XV bylo 5 dziel, z XVI — 54, z XVII — 868 i z XVIII — 81.
Oproécz tego w bibliotece znajdowalo sie 12 rekopisdbw tresci religijnej.

Dalszy rozwoj biblioteki zostal powstrzymany przez pozar, ktéry
zniszcezyl klasztor w pierwszg niedziele adwentu — 29 XI 1750. Wte-
dy prawdopodobnie ulegla zniszczeniu czesé ksiegozbioru, albowiem
w 1865 r. ilos¢ ksigzek byla prawie ta sama jak w 1718, mimo Ze od
tego czasu biblioteka powiekszyta sie wieloma ksigzkami ze skasowa-
nych klasztoréw karmelitéw bosych.

W ciggu drugiej polowy XVIII w. przybyla w bibliotece niewielka
iloé¢ ksigzek w jezyku polskim. Byly to przewaznie dziela religijne,
wydawane w osrodkach prowincjalnych (Berdyczéw, Kalisz i Sando-
mierz). i

Dokladne ustalenie ilosci ksiaiek/pochodzqcych ze skasowanych
klasztorow jest obecnie utrudnione, poniewaz wszelkie zapiski wiasno-
$ciowe zostaly wyciete lub zamazane i tylko niekiedy udaje sie je
odczytaé. Podobnie bylo w 1865 r., po skasowaniu przez carat klaszto-
row karmelitow bosych w Warszawie 1 Lublinie. Ksigzki z Lublina
przewiozt do Czernej, w styczniu 1865 r., o. Joézef od $w. Gabriela
(Tyrka), ktory w okresie kasaty przebywal w Lublinie na studiach
teologicznych. W 1865 r., na polecenie wladz austriackich, zostal spo-
rzadzony inwentarz klasztoru w Czernej, obejmujgcy tez biblioteke,
w ktorej znajdowalo sie wtedy ok. 790 dziet w ok. 976 wol. Ponad
600 dziel bylo w jezyku lacinskim. Ksigzek polskich znajdowato sie 106.
Pozostale 83 dziela byly w réznych jezykach, z nich w jezyku niemiec-
kim tylko 8. W zwiazku z przybyciem do Czernej karmelitéw bosych
z klasztoru w Linzu nastapit pézniej wzrost ilosci ksigzek w jezyku
niemieckim. Procz dziet w tym jezyku zostaly wtedy przywiezione
rowniez ksigzki tacinskie z XVII i XVIII w. Podobny, mieszany ksie-
gozbior lacinsko-niemiecki, pochodzgcy z klasztoru karmelitéw w War-
szawie, zostal przywieziony do Czernej przez o. Franciszka Ksawerego
od Najswietszych Serc (Drechera), o czym s$wiadczy jego nazwisko wy-
pisane na kilkudziesieciu ksigzkach.

W ostatniej éwierci XIX w. i1 przez caly w. XX ksiegozbiér biblio-
teki klasztornej wzrést bardzo wydatnie, skoro obecnie ilos¢ dziet wy-
danych po 1801 r. wynosi ponad 20.000 wol., gléwnie tresci religijnej,
z uwzglednieniem historii i wazniejszych dziet z pozostalych dziedzin
wiedzy. W tym okresie biblioteka otrzymata katalog kartkowy alfabe-
tyczny i dzialowy.

Waznym wydarzeniem w dziejach biblioteki czernenskiej bylo pozy-
skanie przed dwoma laty resztek ksiegozbioréow z klasztoréw karme-
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litbw bosych pod wezwaniem Niepokalanego Poczecia NMP oraz sw. Mi-
chala i J6ézefa w Krakowie, skasowanych w 1787 i 1797 r. Biblioteki
obu tych konwentéw powstaly w pierwszej potowie XVII w. Cenny
ksiegozbiér posiadala niewagtpliwie biblioteka klasztoru Niepokalanego
Poczecia NMP, zalozonego w 1605 r. Byl on pierwszym konwentem
karmelitobw bosych na ziemiach polskich i zarazem klasztorem no-
wicjackim dla ich prowincji polskiej, erygowanej w 1617 r. Wedlug
inwentarza z 1702 r. ksiegozbiér tej biblioteki obejmowal ok. 1.730
dziet w ok. 2.100 wol.,, podzielonych na 18 dzialéw. Obok ksigzek
spotykanych w 6wczesnych bibliotekach klasztornych i potrzebnych
w klasztorze nowicjackim, znajdowaly sie tam liczne dziela historykéw
i pisarzy polskich, a takze egzemplarz bazylejskiego wydania dziela
Mikolaja Kopernika De revolutionibus orbium coelestium. Wsrod dziet
autor6w obcych znajdowal sie m. in. komplet Republik Elzevera, dziela
Erazma z Rotterdamu, nie wylgczajgc Encomium moriae (Pochwaly
glupoty), Eryka Puteanusa, Wawrzynca Valli i Mare liberum Hugona
Grocjusza. Przewazaly druki XVII-wieczne. Istnienie 190 wol., pocho-
dzgcych z tej interesujacej biblioteki, oraz zachowane archiwalia kla-
sztoru Niepokalanego Poczecia NMP dostarczajg podstawy zrodiowej
do opracowania monografii biblioteki.

Zachowana czes¢ biblioteki klasztoru $w. Michata i Jézefa w Kra-
kowie liczy ok. 450 wol. O dawniejszych losach tej biblioteki, o ilosci
i zawartoéci ksiegozbioru, wobec braku zrédel archiwalnych, nie mozna
napisa¢ nic pewnego. Wiadomo tylko, ze powstala w latach dwudzie-
stych XVII w. z podziatu biblioteki klasztoru Niepokalanego Poczecia 5.
Zaréowno powstanie, jak i dalszy rozwo6j pozostawal w zwigzku z otwar-
ciem w klasztorze §w. Michala i Jozefa studium teologicznego dla pro-
wincji polskiej. To wydarzenie bylo przyczyng sprowadzenia dziet
teologicznych z konwentu lubelskiego, gdzie od 1611 r. istnialo réwno-
czeénie studium filozofii i teologii. Swiadczg o tym zachowane egzem-
plarze dziel, ktoére posiadaja oprawy z herbem Lublina i inicjalami
SPSSCD oraz zapiski wlasnosciowe — Studiosorum Fratrum Carmeli-
tarum Discalceatorum Provinciae Polonae i Conuentus SS. Michaelis
et Joseph Carmelitarum Discalceatorum Cracoviensis. Blizsze zbadanie
zawartosci tej czesci ksiegozbioru bedzie z pewnoscig pomocne dla
poznania przesztoéci karmelitéw bosych w Polsce. Wsréd pozostatych
ksigzek znajduja sie dziela podarowane bibliotece w 1635 r. przez
ks. Sebastiana Nuceryna (1565—1635), wielkiego przyjaciela i dobro-
dzieja karmelitow bosych oraz pierwszego tlumacza na jezyk polski
dziet sw. Teresy od Jezusa. Przy dokladnym opracowaniu tej czeéci

§ Arch. Prow. Sygn. AP 1 s. 170.
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ksiegozbioru przypuszczalnie zostang ujawnione nowe interesujace szcze-
g6ly.

Obecnie, po oddzieleniu drukéw nowych i utworzeniu z nich osobnej,
estetycznie urzadzonej biblioteki, w dawnym pomieszczeniu pozostaty
tylko stare druki w ilosci ponad 3.250 wol. Ze wzgledu na prowenien-
cje mozna wéréd nich wyrézni¢ nastepujace zasoby ksigzek: 1) dawny
ksiggozbiér biblioteki czernenskiej, zwanej Bibliotheca Conventus Ere-
mitici Sancti Eline Prophetae Carmelitarum Discalceatorum lub Biblio-
theca Sacri Deserti Sancti Patris Nostri Elice Carmelitarum Discalcea-
torum, w liczbie ponad 1.060 wol., wraz z cze$cig ksigzek nie posiadajg-
cych zadnych dawnych proweniencji w ilosci 900 wol.; 2) czese ksiggo-
zbioru konwentu Niepokaalnego Poczecia NMP w liczbie 190 wol.;
3) cze$é ksiegozbioru konwentu $w. Michata i Jézefa w ilo$ci ponad 450
wol.; 4) grupa ksigzek posiadajacych rézne proweniencje w liczbie 650
wol. Wsréd tych ostatnich znajduje sie 8 dziet, ktdre niegdy$ nalezaly
do Dbiblioteki klasztoru karmelitéw bosych w Wisniczu, ufundowanej
przez Stanistawa Lubomirskiego (1583—1649), zwycigzcy spod Chocimia
i jednego z najznakomitszych magnatow polskich pierwszej polowy
XVII w. Biblioteka konwentu wisnickiego, po kasacie klasztoru
w 1783 r., zostala wywieziona do- Lwowa i ulegla rozproszeniu. Werod
tych kilku dziel, ktére obecnie znalazly sie w Czernej, nejcenniejsze
sg Annales Eccleswastici C. Baroniusza (t. 11 drukowany w Kolonii 1624)
i A. Bzowskiego (f. 14 drukowany réwniez w Kolonii 1618). Oba tomy
posiadajg oryginalne oprawy z 1630 r., ozdobione herbem Lubomir-
skiego i inicjalami SLDCWPRCS €,

Pod wzgledem tresci ksiegozbior w Czernej jest typowym dla biblio-
tek zakonu karmelitéw bosych i specyfiki konwentu eremickiego. Stad
przewaga wydan Pisma $w., Ojcéw Kosciola i w ogble dziel religijnych,
ze szczegblnym uwzglednieniem ksigzek dotyczgeych zycia monastycz-
nego. Wsréd nich znajduje sie wiele interesuiqcych karmelitandw, nie-
kiedy nawet nie notowanych w centralnym katalogu starych drukoéw.
Sg to: dziela pisarzy mistycznych i ascetycznych, dzieta dotyczace zycia

zakonnego — gloéwnie Jana od Jezusa Marii, przywileje karmelitow
bosych, instrukcje zakonne i eremickie z lat 1617, 1631, 1684 i 1727,
dziela historykéw Karmelu: Petri a S. Andrea — Historia generalis

Fratrum Discalceatorum Ordinis BVM de Monte Carmelo (t. 2 wydany
w Rzymie 1671), Philippi a S. Trinitate — Decor Carmeli oraz przeklady
tego dziela na jezyk polski i niemiecki. Wsrod dziet teologicznych pewng
wartoé¢ dla poznania studiéw zakonnych majg ksigzki, ktére niegdys

§ Dzieje biblioteki klasztoru wiénickiego zostang przedstawione w osobnym
artykule,

Archiwa Ko$cielne — T, 11 8
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znajdowaly sie w bibliotece studium karmelitanskiego w Lublinie. Stam-
tad np. pochodzi Cursus theologiae moraiis Collegii Salmanticensis oraz
wydane z komentarzami autoréw karmelitanskich dzielta $w. Tomasza
z Akwinu, ktérego nauka byla obowigzujgca takze w zakonie karme-
litéw bosych. Innych zakonéw dotyczg: Annales Cistercienses Manri-
queza, Annales Minorum Fratrum Waddinga i Annales Cappucinorum
Boveriusa.

Wiele ksigzek nosi $lady czestej lektury. Szezegdlnie jest to wi-
doczne na ksigzkach polskich z XVI i XVII w., np. na Wizerunku
zywota zakonnego, drukowanym w Krakowie w 1613 r. i ofiarowanym
klasztorowi w Czernej przez fundatorke Agnieszke Firlejowsg, o czym
§wiadczy zapiska umieszczona na stronie tytutowej. Czesta lektura
dziet, a takze brak trwalych opraw powodowaly defekty, ktére utru-
dnialy korzystanie z ksigzek. Taki stan rzeczy wywolal oburzenie nie-
znanego zakonnika, ktéry na zdefektowanym egzemplarzu dziela Dio-
nysii Cartusiani — Sermones napisal: ,Ktos przéd wyszarpal; zeby
z niego kat pasy dar[l]”.

Wsrod dziel, ktéore niegdy$ nalezaty do znanych osobistosci, mozna
wymieni¢: Opera Platona, wydane w 1578 r., bedgce wlasnosciag Walen-
tego Fontany (1545—1618), matematyka i lekarza, rektora Uniwersytetu
Krakowskiego. Opera Bazylego Wielkiego, wydane w 1603 r. nalezaly
do ks. Sebastiana Nuceryna, ktéry umierajac w 1635 r. podarowatl je,
wraz z innymi ksigzkami, klasztorowi $§w. Michala i Jozefa w Krakowie.
Przypuszczalnie po kasacie konwentu dzielo to znalazlo sie w Czernej.
Pézniej tamtejsi ojcowie wymienili je z ks. Zygmuntem Golianem na
nowy mszal, ktéry kosztowal 25 florenéw. Z kolei ks. Golian, majgc
na uwadze warto$¢ dziela, przekazal je przed $miercig (25 II 1876) do
biblioteki w Czernej. Dzielo Jana Zajgczkowica — Quaestio medica
de apopleria, drukowane w 1695 r., bylo dawniej wlasnoscia apteki
klasztornej konwentu $w. Michala i Jézefa. Philosophia moralis Jana
Camerariusa (. 1, drukowany w 1652 r.) posiada na stronie tytulowej
pieczgtke: I-A.ZALVSKI i notke ,2 non est — J. Zatuski”. Historia
o krucjatach A. W. Ustrzyckiego, drukowana w 1707 r., posiada eks-
libris Aleksandra Sapiehy (1773—1812) i zapiske: ,,devotae Societatis
Regiae Varsaviensis anno 1840”, Opera Joannis Justi Lanspergii, dru-
kowane w Kolonii w 1. 15541555, posiadaja na stronie tytutowej za-
piske: ,,Ex eleemosinis Illmae Dnae De F. Montpensier Pro Bibliotheca

Aquensis Obseruantiae — J. Faber” oraz ekslibris Sergiusza Sersale.
Niewatpliwg ozdobg starodrukéw biblioteki czernenskiej jest dzielo
K. Ogiera — Ephemerides sive iter Danicum, Suecicum, Polonicum.

(Lutetiae Parisiorum, apud Petrum le Petit, 1656. 8°) w XVIII-wiecznej
oprawie. Jeden z niewielu zachowanych egzemplarzy jest prawdopo-
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dobnie nielegalnym przedrukiem; posiada notke proweniencyjng: ,Ex
libris B. P. Lange mp nro 38” i nie byl znany Marianowi Pelczarowi,
autorowi przedmowy do polskiego przekladu dziela Ogiera, wydanego
w 1950 r.

Na baczniejsza uwage zastuguja tzw. klocki znajdujace sie wsrod
starych drukéw. Jeden z nich zawiera 27 kazan z XVII i XVIII w.;
drugi obejmuje 7 drukéw z poczatku XVI w., wsréd ktérych znajduje
sie takze 1 inkunabul; trzeci klocek zawieral szereg interesujacych polo-
nikéw XVIi-wiecznych, z ktérych zachowaly sie tylko 3 utwory. Ty-
tuly pozostalych znamy tylko ze spisu umieszczonego na okladce ksigzki.
Inny klocek zawiera konstytucje sejméw z lat 1678 i 1699 oraz 1 ka-
zanie pogrzebowe, Caly ten tom byl przechowywany w archiwum
klasztornym, a to dlatego, ze wséréd konstytucji znajdowalo sie zwol-
nienie posiadlosci klasztornych od kontrybucji i hibern. Do klockow
nalezy roéwniez 6-tomowy zbiér uniwersaléw i cyrkularzy galicyjskich
z lat 1796—1802, noszacy $lady czestego uzywania.

Wsérod polonikéw XVII-wiecznych znajduje sie kilka egzemplarzy
drugiego tomu Ksiag duchownych $w. Teresy, drukowanych w Kra-
kowie 1665 r., dedykowanych podczaszynie Helenie Tekli Lubomirskiej,
zonie Aleksandra Michala, podczaszego krélowej 1 wojewody krakow-
skiego od 1668 r. O tej dedykacji wspomina Estreicher?. Jednak wsréd
egzemplarzy znajdujgcych sie w Czernej jest jeden z tomoéw, posiada-
jacy dedykacje poswiecong Tekli Lubomirskiej, wojewodzinie krakow-
skiej i fundatorce Karmelitbw Bosych w Wisniczu. O tej réznicy Estrei-
cher nie wspomina.

Podobnie jak to ma miejsce w innych ksiegozbiorach sprzed 1800 r.,
rowniez w Czernej znajduje sie na ksigzkach wiele réznorodnych no-
tatek, a nawet dtuzszych zapisek dotyczgcych zakonnikéw, spraw co-
dziennych, wydarzen politycznych, rzeczy obyczajowych itp. Zapiska
na ksigzce Wojciecha Debinskiego — Philomela devota, drukowanej
w 1700 r., brzmi: ,,F. Columbanus Peccator Maximus Requiescat in Pace.
Fuit protunc Eremita et mortuus in Zegartowice Villa nostra [claustri]
Visnicensis et iacet Visnicij in Conv. nostro. R. i. p. 1726”. Inna notatka
dotyczy rozruchow antyheretyckich w Lublinie w 1620 r.

Calose starych drukéw pod wzgledem wieku przedstawia sie naste-
pujaco: z w. XV pochodzi 11 drukéw (zob. Dodatek). Niezbyt liczne s3
druki z XVI w. Przewazajacs cze$¢ ksigzek stanowia druki tacinskie
z XVII w., a wigkszos¢ polonikéw pochodzi z XVIII w. Zjawiskiem
raczej nie spotykanym w innych bibliotekach karmelitanskich w Polsce
jest tu stosunkowo duza ilogé ksigzek w jezyku niemieckim.
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Konczge te luzne uwagi moge z duzym prawdopodobienstwem wy-
razié¢ przypuszezenie, ze dokladne opracowanie wszystkich starych dru-
kéw, o co usilnie starajg sie OO. Karmelici Bosi w Czernej, ujawni
wiele interesujgcych dla nauki szczegbdlow.

DODATEK: INKUNABULY
LITERATURA

C—~Copinger A. W.. Supplement to Hain’s Repertorium bibliographicum.
P. 1—2. London 1895—1902,

GW — Gesamtkatalog. der Wiegendrucke. Hrsg. von der Kommission fiir den
Gesamtkatalog der Wiegendrucke. Bd 1—8. Leipzig 1925—1940.

H — Hain L.: Repertorium bibliographicum. Veol. 1—4. Stuttgartiae — Lutetiae
Parisorum 1826-—1838,

HC — Hain — Copinger.
JP — Jedrzejowska H., Pelczarowa M.: Katalog inkunabuléw Biblio-
teki Miejskiej w Gdansku. Gdansk 1954.

Kocowski — Kocowski B.. Katalog inkunabuléw Biblioteki Uniwersyteckiej
we Wroclawiu, Cz, 1: Alfabetyczny wykaz drukéw. Wroctaw 1959.

Kotvan — Kotvan L:: Inkundbuly Univerzitnej KniZnice v Bratislave. Brati-
slava 1960.

Lewicka-Kamifnska — Lewicka~Kaminska A.: Inkunabuly Biblioteki Jagiel-
lonskiej, Krakow 1962.

Louda — Louda J.: Soupis prvotiskd Universitni knihovny v Olomouci a jeji

vvvvv

Mead — Mead H. R.: Incunabula in the Huntington Library. San Marino 1937.

Ossol. — Kawecka-Gryczowa A,: Katalog inkunabuléw Biblioteki Zakladu
im, Ossolinskich we Wroctawiu, Na podstawie materialéw Kazimierza Pie-
karskiego oprac. .. Wrocltaw 1956.

INKUNABULY

1. Augustinus Aurelius s.: De trinitate. Basel, Johann Amerbach, 1489. 2°.
GW 2926, Lewicka-Kaminiska 1158.

2. Biblia latina cum additione Menardi monachi. Niirnberg, Antonius Ko-
berger, 10 IX 1478, 2°. GW 4234, Ossol. 61, Kocowski 513, Lewicka-Ka-
minska 665.

3. Durandus Guilelmus: Rationale divinorum officiorum. Strassburg, [typo-
graphus Jordani de Quedlinburg (Georg Husner)l 13 VII 1486 [?2]. GW
9132 [7].

4. Grietsch Joannes: Quadragesimale. B. m. i druk., 5 II 1484. 2°. H* 8070.

5. Johannes Nivilicellensis: Concordantiae bibliorum et canonum. Basel,
[Michael Furterl 31 I 1489. 2°. HC* 9417, Kocowski 1633, Lewicka-Ka-
minska 1217,

6. Schedel Hartmann: Liber chronicarum. Nilrnberg, Antonius Koberger,
12 VII 1493. 2° HC* 14508, JP 562, Ossol. 298, Kocowski 2526, Lewicka-
Kaminska 737.

7. Sirectus Antonius: Formalitates moderniores de mente Scoti. [Venezia,
Andreas Torresanus de Asula?] 18 I 1484, 8°. H* 14793, Kotvan 384.
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8. Thomas de Agquino s.: Catena aurea seu super quatuor evangelistas. Ve-
nezia, Hermann de Liechtenstein et Johannes Hamman, 4 IX 1482, 2°
HC* (Add.) 1334, Mead 2742, Louda 1745,

9. Thomas de Aquino s.: Opuscula. Venezia, Hermann Liechtenstein, 7 IX
1490. 2°. HC* 1541, Lewicka-Kaminska 1824.

10. Thomas de Aquino s.: Super quarto libro sententiarum. K&ln, Heinrich
Quentell, 2 II 1484, 2°. H* 1483, Lewicka-Kaminska 252.

11. Wimpheling Jacobus: Elegantiae maiores. Rhetorica eiusdem pueris uti-
lissima. Tiibingen 1499. H 16163.

Defekt: Zachowaly sie tylko k. A—A, B, C—C,, D—D;, E—E; oprawione
razem z innymi utworami.

DE BIRLIOTHECA COENOBII PATRUM CARMELITARUM DBISCALCEATORUM
CERNAE POSITA

Summarium

Patrum Carmelitarum Discalceatorum coenocbium Cernae ab Agnete gentis
Tencinianae Firlej (¥ 1644), Cracoviensis palatini uxore, anno 1633 conditum eius-
dem ordinis provincige Polonae conventus eremiticus factus est. Quod monaste-
rium inter cetera eiusdem ordinis monasteria intra fines Poloniae unum tantum
non erat abolitum idemqgue ab anno 1880 solos tirocinii alumnos continet.

Mox excitato conventu initium fit bibliothecae, quae tum donis et emptis
libris, tum absorpta quadam codicum parte ex Carmelitarum Discalceatorum
duobus coenobiis Cracoviae, exeunte saeculo XVIII abolitis, aliisque ex monaste-
riis saeculo XIX pariter extinctis, incrementa faciebat. Quo factum est, ut illa
bibliotheca anno 1865 790 opera in 976 exemplaribus teneret, nunc vero paene
3.250 vetustioris artis typographicae volumina et super 20 milia horum temporum
libros habeat. Inter vetustiores impressos libros adsunt 11 incunabularia typica
scripta, multague animos oblectantia de re religiosa, saeculo XVII et XVIII
excussa volumina,

Ad Carmelitarum Discalceatorum res gestas in Polonia cognoscendas haud
parum proderit, si studia collata erunt in eorum bibliothecam, quae festatur,
quibus ipsi disciplinis incubuerint quasque intellectu suo guaestiones tractaverint.



